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P 40/20 - MP 55

POMPES A MEMBRANE A MOYENNE PRESSION / MITTELDRUCK-MEMBRANPUMPEN

CARACTERISTIQUES

Configuration (P 40/20) : 3 membranes en Viton.
Pieces en contact avec le liquide : polypropylene. Acier
AISI 316-L. Vis en acier inox AlSI 304.

Configuration (MP 55) : 3 membranes en NBR. Pieces
en contact avec le liquide : polyamide et acier inox.

AVANTAGES (P 40/20)

La P 40/20 a été spécialement congue pour les
applications nécessitant une résistance maximale a la
corrosion. Pour cela, toutes les pieces en contact sont
en polypropyléene et en acier inoxydable.

AVANTAGES (MP 55)

La MP 55 a été congue pour répondre aux exigences

de I'agriculture biologique et d’une pulvérisation agricole
éco-durable, a base de substances naturelles. La MP 55
assure une pression de 30 bar, ce qui la rend parfaite pour
le traitement de vignobles, oliveraies et vergers en général.

HIGHLIGHTS

20 - 30 bar
290 - 435 p.s.i.

43,5 - 56,5 I/min
11,5-14,9 US gpm

550 rpm

2,3-4,6 HP
1,69 - 3,44 kW

Polyamide (MP 55)
Polyamid (MP 55)
Polypropyléne (P 40/20)
Polypropylen (P 40/20)

Sy

& D@

Acier inox

Edelstahl

NBR Standard
(MP 55)

DESMOPAN On request

VITON Standard
(P 40/20)

EIGENSCHAFTEN

Konfiguration: (P 40/20): 3 Viton-Membranen. Teile, die
mit der Flissigkeit in Berdhrung kommen: Polypropylen.
Stahl AlSI 316-L. Schrauben aus Edelstahl AISI 304.
Konfiguration: (MP 55): 3 NBR-Membranen. Teile, die
mit der Flissigkeit in Bertihrung kommen: Polyamid
und Edelstahl.

VORTEILE (P 40/20)

P 40/20 wurde speziell fiir Anwendungen entwickelt,
die eine maximale Korrosionsbestédndigkeit erfordern.
Deshalb bestehen alle Teile, die in Bertihrung
kommen, aus Polypropylen und Edelstahl.

VORTEILE (MP 55)

Die MP 55 wurde entwickelt, um den Anforderungen
des biologischen Landbaus und einer nachhaltigen
landwirtschaftlichen Spriihbehandlung auf Basis nattirlicher
Substanzen gerecht zu werden. Die MP 55 liefert einen Druck
von 80 bar und eignet sich daher perfekt fiir die Behandlung von
Weinbergen, Olivenhainen und Obstplantagen im Allgemeinen.

APPLICATIONS - ANWENDUNGSBEREICHE

Désinfection
Desinfektion

P 40/20

Lavage de fagades
Fassadenreinigung

P 40/20

f“:‘

Pulvérisateurs
Spriihgeréte

MP 55

Pulvérisation ponctuelle
Lokalisierte Bespriihung

MP 55
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
P 40/20 % Obar-0p.s.i % 5bar - 72 p.s.i 10 bar - 145 p.s.i % 15 bar - 217 p.s.i 20 bar - 290 p.s.i

SACIHBNOCIIGAOCIRONOIIBNONE

I/min U.S.g.p.m./, HP kW [I/min U.S.g.p.m.[, HP kW |I/min U.S.g.p.m.[. HP kW |I/min U.S.g.p.m.| HP kW | /min US.g.p.m.. HP kW | kg b
400 31,8 84 0,09 0,07|31,2 82 0,6 0,24|30,8 8,1 08 06 (299 7.9 1,1 081244 738 1,5 11

450 36,0 95 |0,10 0,07|357 94 0,6 044(34,7 92 1,0 0,74(338 89 1,3 0,96(33,0 87 16 1,18

13,7 30,2
500 40,0 106 (0,11 081|395 104 |O,7 051(388 102 |12 088(330 100 |15 11,1370 98 2,1 1,564

550 43,6 1156 (0,12 09 |430 114 |08 059(425 112 |13 096410 108 |1,7 125/4156 11,0 |23 1,69

5 bar - 72 p.s.i

MP 55 ) 10 bar - 145 p.s.i 15 bar - 217 p.s.i 30 bar - 435 p.s.i

QDO QRO RO OO

RPM  (I/min US.gp.m.| HP kW [I/min US.g.p.m.| HP kW |I/min US.gp.m.| HP kW |I/min US.gp.m.| HP kW |I/min US.gp.m.| HP kW (I/min US.gp.m.| HP kW | kg Ib
400 |41,1 10,8 |0,12 0,09|40,7 10,7 |0,58 0,43|40,3 10,7 |1,2 0,86(40,0 106 |17 127(396 105 |23 1,68(39,3 10,4 |34 2,50

20 bar - 290 p.s.i

450 (46,2 12,2 |0,13 010|458 12,1 |065 049|454 120 |13 0,96(450 119 |19 143|446 118 |25 190|442 11,7 |3,8 2,82

13,7 30,2
500 |514 136 |0,1560,11(50,9 134 |0,73 054(/50,4 13,3 |1,4 1,07|500 132 |21 189(495 131 |28 2,11{49,1 13,0 |4,2 3,13

550 |56,5 149 |0,16 0,12(56,0 14,8 |0,80 060|556 14,7 |1,6 1,18/650 1456 |24 175645 144 |31 232|640 143 |4,6 3,44

VERSIONS DISPONIBLES - ERHALTLICHE VERSIONEN

FERME - 6 TROUS
GESCHLOSSEN - 6 LOCHER

| ‘Jé‘ N° 3 M8
53 ¢ aF:
3 £ , 8| s
ga =

‘ \.N°3 M10

; 83.3

T
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POMPE ET APPLICATIONS - PUMPE UND ANWENDUNGSBEREICHE

TYPE D’ARBRE - WELLENTYP

APPLICATIONS - ANWENDUNGSBEREICHE Code pompe - Pumpencode

APPLICATIONS - ANWENDUNGSBEREICHE

Adaptateur 1" 3/8 M
Adapter 1" 3/8 M

17 3/8 M - 6 trous
17 3/8 M - 6 Lécher

10001-04575

Adaptateur d'arbre cylindrique
Zylindrischer Wellenadapter

@30 mm M - 6 trous
@ 30 mm M - 6 Lécher

10001-04576

1" M - 6 trous )
@ | 1" M - 6 Locher 10001-04582
7 Adaptateur pour moteur hydraulique
FERME - 6 TROUS &S/ Adapter fir Hydraulikmotor

GESCHLOSSEN - 6 LOCHER Arbre cylindrique @ 1" avec
clavette 6,35 mm

Zylinderwelle @ 1” mit 6,35 mm-
Passfeder

Arbre cylindrique @ 25" avec
clavette 8 mm

10001-00518

10001-00530

P 40/20 Zylinderwelle @ 25" mit 8 mm-
30073-00006 Passfeder
avec pieds / mit FliBen @ Kit poulie
Riemenscheiben-Satz

MP 55
30072-00004*
avec pieds / mit FtiBen

2 rainures A @ 292

2 Nuten A @ 292 10001-04544

Réducteurs pour moteurs a

i:} explosion
{} Untersetzungsgetriebe flr
Verbrennungsmotor

Extension 3

R.R: 1:6,44 - 3600 rpm
Extension 3

R.R: 1:6,44 - 3600 rpm
Vis métriques / Metrische
[— | Schrauben M8

Réducteurs pour moteur

{3 électrique
{} Untersetzungsgetriebe fir E[%]

10001-04659

10001-04679

A

) Elektromotor
FERME - 6 TROUS Gr. 100 (Hz 50 - 2 pdles / 2-polig) 10001-04660
GESCHLOSSEN - 6 LOCHER RR.1:5,09 - 2800 rpm

Gr. 90 (Hz 50 - 2 pbles / 2-polig)

R.R. 1 : 5,00 - 2800 rpm el

P 40/20
30073-00007
sans pieds / ohne FliBen

MP 55
30072-00005
sans pieds / ohne FliBen

*Avec soupape de sécurité incluse / Sicherheitsventil mitgeliefert.

Il Réducteurs / Untersetzungsgetriebe. Il Adaptateurs / Adapter. Il Poulies / Riemenscheibe. Multiplicateurs / Ubersetzungsgetriebe.
Il Protections / Schutzvorrichtungen.
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GROUPES DE COMMANDE SUR POMPE - DRUCKREGLER AN PUMPE
GCP 20 (Uniquement pour / Nur fiir P 40/20)

DEBIT PRESSION
FORDERMENGE DRUCK CODE
. . CODE
I/min bar (p.s.i.)
40 20 (290) 42001-00326
GCP 30 (Uniquement pour / Nur flir MP 55)
DEBIT PRESSION
FORDERMENGE DRUCK CODE
. . CODE
I/min bar (p.s.i.)
55 30 (435) 42001-00327
GROUPES DE COMMANDE A DISTANCE - FERN-DRUCKREGLER
(Pour plus de détails, voir page 236 - Ndhere Informationen auf Seite 236)
GCP 3V (Uniquement pour / Nur fiir MP 55)
NO. DE VOIES PF;%%S&?(N CODE
ANZ. WEGE . CODE
. bar (p.s.i.)
o [
‘ ‘ 3 30 (435) 42001-00017

KIT DE COMMANDE A DISTANCE - FERNBEDIENUNGS-SET

Raccords coudés (Rilsan) Raccords droits (Rilsan)
. i Gebogene Anschltisse (Rilsan) 5 i \ Gerade Anschltisse (Rilsan)
oo

o 10001-04592 10001-04591

SOUPAPES DE SECURITE - SICHERHEITSVENTILE

89
38,5
||
0B
. o
Non incluse
- - - o
Nicht mitgeliefert ) ¥
<
8l
1] B
QQ
KIT SOUPAPE DE SECURITE SOUPAPE DE SECURITE | CABACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
POMPES (valve incluse) (piece de rechange) PRESSION
PUMPEN SICHERHEITSVENTIL-SET SICHERHEITSVENTIL oA ©oB DRUCK Couleur
(Ventil enthalten) (Ersatzteil) mm (in) bar (p.s.i) Farbe
MP 55 10002-16308 10002-01445 Gass 13 (0,5) 30(435) | Azur - Hellblau
30072-00005 :
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AUTRES ACCESSOIRES - SONSTIGES ZUBEHOR

Protection du cardan CODE
Kardanwellenschutz CODE
UNI EN ISO 4254

10002-01783

4 CODE
Protection du cardan CODE

Kardanwellenschutz

10002-01754

CODE
Kit pieds de la pompe CODE

PumpenfiBe-Set

10001-13746

MOTOPOMPES MOTEUR A EXPLOSION - MOTORPUMPEN MIT VERBRENNUNGSMOTOR

CARACTERISTIQUES MOTEUR A EXPLOSION GROUPES MOTOPOMPES
EIGENSCHAFTEN VERBRENNUNGSMOTOR MOTORPUMPENGRUPPEN
P 40/20
Marque Modele Alimentation PK}Z?;;?;Dsﬂe Type de transmission M)
Marke Modell Kraftstoffart 9 Antrieb
HP (kW)
GCP 20
\ersion acides / Sdureversion

Gx 160 Essence Réducteur
4 temps avec base Benzin 3,5(2,6) Untersetzunasaetriche 33001-01258
4-Takt mit Sockel 959
GX160 Essence Réducteur
4 temps sans base Benzin 3,5(2,6) Untersetzunasdetricbe 33001-01257
4-Takt ohne Sockel 959

HONDA
GP 160 H Essence Réducteur
4 temps avec base Benzin 4,8 (3,6) Untersetzunasaetriche 33001-01234
4-Takt mit Sockel 959
GP 160 H Essence Réducteur
4 temps sans base Benzin 4,8 (3,6) Untersetzunasaetriebe 33001-01235
4-Takt ohne Sockel 95
G200F Essence Réducteur
4 temps avec base Benzin 5,5 (4,1) Untersetzunasaetriche 33001-01237
4-Takt mit Sockel 959

LONCIN
G200F Essence Réducteur
4 temps sans base Benzin 5,5 (4,1) Untersetzunasaetriche 33001-01239
4-Takt ohne Sockel 959
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MOTOPOMPES ELECTRIQUES - ELEKTRISCHE MOTORPUMPEN

%ﬂ CARACTERISTIQUES DU MOTEUR ELECTRIQUE GROUPES MOTOPOMPES SUR BASE
EIGENSCHAFTEN ELEKTROMOTOR MOTORPUMPENGRUPPEN AUF SOCKEL
P 40/20
Modele PLLJS\::J r;(;e Type de transmission Code moteur
Modell HP (kW) Antrieb Motorcode g
GCP 20
Version acides / Séureversion
V400 * Réducteur 33001-01238
MEC90 |2 polgs trlp‘hasel 3,022 Untersetzungsgetriebe 10002-01671
2-polig dreiphasig
V230 Réducteur 33001-01236
MEC 100 | 2 pbles monophasé 3,0(2,2) ) 10002-01668
o ) Untersetzungsgetriebe
2-polig einphasig

% Service intermittent périodique S3 (IEC 60034-1) jusqu'a 75%. - Periodischer Aussetzbetrieb S3 (IEC 60034-1) bis zu 75%.

KIT D'ENTRETIEN - WARTUNGSSATZ

-y
o SERIE MODELE CODE TYPE DE MEMBRANE
| @ganT=r BAUREIHE MODELL CODE MEMBRANTYP
s Encwlamne
ORIGINAL
SPARE PAR P 40/20 10001-02077 VITON
———
B e MP 55 10001-02081 NBR

MEMBRANES - MEMBRANEN

MATERIAU - MATERIAL

© 0 v

Membrane de la pompe
Pumpenmembran

00006-00069 00006-00079 00006-00078
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